Aftonsang i tidegdrdsvesperns form

Till de stora fragor, som Liturgiska
Niamnden har pé sitt arbetsprogram, hor
en utredning om alternativt aftonsangs-
ritual, som skall framldggas for nista
kyrkomote. Utredningen ingar i ett av
Kungl. Maj:it givet sakkunniguppdrag,
vilket formellt avilar biskop David Lind-
qvist och nagra ytterligare ledamoter i
nimnden (dd Ndmnden som sadan in-
nu ej har officiell stillning som ut-
redningsorgan). Uppdraget avser nér-
mast skapandet av en “koralvesper”
byggd pa den evangeliska kyrkovisan.
Némnden har dock velat ta upp hela
fragan om aftonsdngen till allsidigare
belysning och @mnar framldgga ett for-
slag med tre olika alternativa utform-
ningar av aftonsdngsgudstjinst utover
nu gillande handboks ordning: 1) Koral-
form byggd pa kyrkovisan; 2) Vesper-
form byggd pa tidegirdstraditionen; 3)
En mer fritt gestaltad kateketisk eller
evangelisatorisk gudstjinst.

Undertecknad har fatt nimndens upp-
drag att sammanstilla det andra av des-
sa alternativ, tidegirdsformen. Detta har
jag sokt att si ndra som mojligt anknyta
till kyrkoherdarna Adells och Peters’
text- och musikutgavor av tidegirden
men med beaktande av uppslag i kyrko-
herde Evert Palmers forslag till Afton-
sangsritual (Statens off. utredn. 1956:
22). Den nu pagaende utredningen in-

nebidr en fortsittning pa det sakkunnig-
uppdrag som tidigare innehades av Pal-
mer.

Mitt forslag har dnnu ej i sin helhet
granskats av ndmnden, som emellertid
anslutit sig till grundprinciperna i det.
Sarskilt vérdefullt finner jag det vara,
att ndmnden delar min uppfattning, att
det vore olyckligt om en auktoriserad
vesperform byggd pa tidegirden skulle
konstrueras utan hinsyn till den genom
Adell—Peters’ utgavor redan spridda ut-
formningen av vespern. S& skulle vi i
Svenska Kyrkan fa tva skilda tidegérds-
traditioner. Laurentius Petri Sallskapets
styrelse, som forvaltar forfattarritten till
Adell-Peters’ utgavor, delar uppfatt-
ningen att en samordning 4r onskvird,
dven om detta kan medféra att vissa
dndringar och tillagg méste inforas i Den
svenska tidegirden. En viss utokning av
materialet, t. ex. flera alternativa serier
av psaltarpsalmer, torde i alla hindelser
bli aktuell i kommande upplagor.

Nedan ger jag i sammandrag de vik-
tigaste delarna av det material jag un-
der arbetets gang féredragit i nimnden.
Jag ger forst, under kritisk diskussion av
det Palmerska forslaget, nagra princi-
piella synpunkter pa uppgiften. Direfter
presenterar och motiverar jag mitt eget
konkreta forslag till aftonsing i vesper-
form.



Principiella synpunkter

I den kyrkomotesmotion, som blev
nirmaste anledning till att Palmer erholl
sitt uppdrag, hade, sisom framhalles s.
66 i Palmers forslag, motiondrerna ut-
tryckt onskemal om vesperordning, dar
psaltarpsalmodieringen skulle ersittas
med psalmséng ur den svenska psalm-

boken. Av anledningar for vilka nérmare ’

redogores & s. 66 £., kom Palmer icke att
betrida denna vig utan har i stillet till
grund for forslaget medvetet lagt “den
klassiska vespern sidan den mdoter i
svensk evangelisk tradition frén refor-
mationstiden och i nutida tidegérdsro-
relser inom skilda protestantiska kyrkor,
samtidigt som stort utrymme beretts at
den svenska psalmen och koralen.” En-
dast i ett avseende gir Palmer atmins-
tone delvis motiondrernas intention till
métes, namligen ddri att han bland tre
foreslagna alternativa utforandesitt av
psalmodien anfér en blandform, enligt
vilken en av liturg eller forsingare ut-
ford psalmodi omvixlar med koralsing
av forsamlingen.

D& 1957 &rs kyrkométe skulle ta stall-
ning till det Palmerska forslaget, blev
resultatet att kyrkomotet icke ansag det
framlagda forslaget svara mot det upp-
drag som givits 4t den sakkunnige (att
skapa en koralvesper byggd pa kyrko-
visan). Detta dr anledningen till att upp-
draget gick vidare till biskop Lindqvist
(eller i praktiken till Lit. Ndamnden). Ser
man pa remissbehandlingen av férslaget,
visar det sig att flera remissinstanser av
musikaliskt-estetiska skal stallt sig kritiska
mot den blandform av psalmodi och ko-
ral, vilken l4g ndrmast i linje med det
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givna uppdraget. Aven musikdirektor
Harald Géransson, vilken bitritt Palmer
med den musikaliska utformningen av
sakkunnigforslaget, har i nimnden be-
tecknat denna blandform som ett expe-
riment, vilket misslyckats just pa grund
av omojligheten att musikaliskt-estetiskt
l6sa kombinationen gregoriansk psalmo-
di—luthersk koral. Namnden har icke an-
sett sig bora upptaga denna form i sitt
nuvarande utredningsarbete.

Bortfaller det ndmnda alternativet, vil-
ket nérmast motiverat forslagets rubrice-
ring som “psalmvesper”, s& avspeglar for-
slaget den klassiska vespern i renare
gestalt och nérmar sig betydligt vespern
sadan den utformats i Adell—Peters’ ti-
degirdsutgavor (liksom i handbokens ri-
tual for hogtidlig aftonbon). Men dir-
med kan man enligt min mening ifraga-
sitta, om den o6verhuvud har nagon
uppgift att fylla, nimligen i beaktande
av att tidegirden i den utformning den
fatt av Adell—Peters fatt en synnerligen
vid spridning inom var kyrka. Frageteck-
net blir dn storre, om man beaktar att
sakkunnigforslaget liksom de i samband
didrmed tillkomna musikaliska férslagen
innehaller talrika direkta citat — sévil
textliga som musikaliska, men utan an-
givande av killan — ur Adell-Peters’
text- och musikutgavor av den svenska
tidegiirden. Giller det att auktorisera
ett antal vesprar for olika kyrkoarstider,
kunde en #nnu klarare och konsekven-
tare anknytning till vesprarna i dessa
redan i utbrett bruk varande utgévor te
sig vil s motiverad som nagot helt nytt,
vilket I6per risken att framsti som en
skrivbordsprodukt.

Adell—Peters’” utgavor omndmns s. 72
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i synnerligen erkidnnsamma ordalag:
“Reformationstidens vesper och Gvriga ti-
degirder och gregorianska sang har ater-
uppstatt i ursprunglig skonhet.” Emel-
lertid antyder Palmer hér ocksd mahin-
da huvudanledningen till att han inte
konsekventare velat anknyta till dem:
“Men den gregorianska vespern kan inte
utforas som allmin gudstjinst utan att
forsamlingen aterigen stills utanfor vi-
sentliga delar av det liturgiska skeen-
det.” Detta konstaterande 4ger utan tvi-
vel sitt berittigande, i den mén det asyf-
tar vespern sddan den nu dr musikaliskt
arrangerad i Det svenska antifonalet
I-II. Visserligen tror jag man kan vara
ndgot mer optimistisk &n den sakkun-
nige i vad giller mojligheten att lira en
forsamling sjunga med &tminstone i de
lattaste psalmtonerna. Sjilv har jag vid
flera tillfillen hort forsamlingar pa upp
emot 300 personer av hjirtans lust
sjunga med i sondagens completorie-
psalm. (Det skall medges, att det inte
var nagra genomsnittsforsamlingar.)
Men svarigheten &r utan tvivel i de fles-
ta fall betydande. Och detta #r vil den
frimsta orsaken till att tidegirden i
Adell—Peters’ arrangemang icke haft pa
langt ndr samma genomslagskraft i den
sjungna som i den lidsta formen (undan-
tagandes de enklare partierna i comple-
toret).

Det bor noteras, att sakkunnigférsla-
get trots de anférda betinkligheterna
som ett alternativ riknar med att hela
psalmodien, omramad av antifon (d. v. s.
helt i dverensstimmelse med den ge-
nomgaende principen i Antifonale I-II)
utfores som vixelsing mellan mans- och
kvinnoroster, och hirvid ténker sig att

koren ensam utfor det hela. Men som
ett tredje alternativ anféres ett utforan-
desitt, betecknat det “responsoriala”, vil-
ket tillgr s att liturg eller forsingare
utfor psalmodien och forsamlingen mel-
lan varje vers upprepar ett omkvide till
gregoriansk melodi. Mycket riktigt an-
fores, att detta &r ett ursprungligare ut-
forandesitt dn det antifonala. Fran bor-
jan har mycket korta antifoner inskjutits
som omkviden mellan varje vers eller
verspar i psalmen. Sedan har utveckling-
en gatt i riktning dels mot forlingning
av antifontexterna, dels mot att dessa ej
sa ofta upprepats for att slutligen endast
omrama eller t.o.m. endast avsluta
psalmen. Parallellt med denna utveck-
ling gér att psaltarsingen allt mindre blir
en forsamlingens angeldgenhet och i
stillet exklusivt blir klostrens och kyrko-
korernas uppgift. Laurentius Petri rak-
nade med djaknarna som bérare av den-
na sing i den svenska reformationskyr-
kan, siledes alltfort en ritt kvalificerad
korsang, ehuru till forsamlingarnas
tjanst. Det torde vara realistiskt att be-
déma i varje fall de rikare kyrkoérsvesp-
rarna i Antifonale II pid samma sitt. I
fornkyrkan var forhéllandena helt an-
norlunda. Man vet att refringsangen sir-
skilt under 300-talet blomstrade. Aria-
nerna var hir banbrytande. Deras guds-
tjanster hade siddan dragningskraft pa
grund av refringsangen till psaltarpsal-
merna, att den renldriga kyrkan méste
ta efter och gora sina gudstjinster lika
attraktiva. Den tesen har hivdats, att
antifontexterna hiirvid stundom direkt
fick till uppgift att understryka den kris-
tologiska psalminterpretationen, sarskilt
da att gentemot arianerna understryka




Kristi gudom (lovsingen Ara vare Fa-
dern ... som avslutning pa psalmerna
hirstammar ocksi frén denna tid).

Under sina emeritus-ar i Uppsala kom
Arthur Adell att dgna sig at ett djup-
géende studium av antifonerna och de-
ras historia och har samlat ett synner-
ligen rikt material till detta dmne. Av-
sikten var, att dessa forskningar skulle
avsitta spar i kommande upplagor av
antifonalena, vilka han ingalunda be-
traktade som definitiva i sin nuvaran-
de gestalt. Alldeles sirskilt kom han att
fascineras av de mycket korta antifon-
melodier, som méter mangenstides i me-
deltida killor (delvis ocksa i den svens-
ka reformationstidens) men ofta helt
saknas i de nutida romerska antifonale-
na, och ansag sig hidr kunna skénja spar
av den dldre refriangsangen. I en del fall
kunde han genom att félja en och sam-
ma antifon i olika killor spara hur denna
skarvats till och forlingts. En mycket
intressant hypotes uppstillde han t. ex.
betraffande den traditionella inledande
psalmen i séndagsvespern, nr 110. I me-
deltida killor har antifonen till denna
psalm tva olika avfattningar. Den ena,
som finnes i nuvarande romerska anti-
fonalen, har som antifontext ordagrant
ur psalmens forsta vers texten: Dixit Do-
minus Domino meo: Sede a dextris meis.
(Herren sade till min Herre: Sitt dig pa
min hogra sida. Se notbilagan, ex. A: 1.)
Den andra varianten, till helt annan
melodi, som aterges i den svenska re-
formationstidens killor, har en egen-
domligt "bakvind” formulering: Sede a
dextris meis, dixit Dominus Domino meo
(Sétt dig p4 min hogra sida, sade Her-
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ren till min Herre. Ex. A: 2). En ytter-
ligare analys av antifonmelodien uppvi-
sar att den har en i denna tonart van-
lig “skarv” p& mitten och att melodien
till de forsta fyra orden bildar en i och
for sig fullt sluten enhet. Hypotetiskt
kan man rekonstruera: till grund ligger
en gammal refring Sede a dextris meis
(Satt dig pa min hogra sida, ex. B: 1),
som man kanske t.o.m. skulle kunna
gissa gar tillbaka till den arianska stri-
den, d& den blev ett effektivt medel att
inprédgla Sonens jamlikhet med Fadern.
Det dr naturligtvis en djarv gissning,
men inte mindre fascinerande for det.
Sedan har texten forldngts och melodien
skarvats for att slutligen i vissa traditio-
ner pa grund av sin sprakliga egendom-
lighet omredigeras, varvid den gamla
melodien mast helt overges. Jag har i
olika sammanhang provat att utfora
psalm 110 med detta omkvide, som i
all sin enkelhet dger en nistan suggestiv
kraft. Som text har jag provat "Sitt pa
min hogra sida” men slutligen stannat
vid "Kriste, bliv du véar konung!” I bada
fallen har jag emellertid dven utnyttjat
den “skarvade” antifonmelodiens majlig-
heter att ge en fylligare teologisk inter-
pretation av denna psalm, som for en
vanlig kyrkomenighet sikert inte ome-
delbart oppnar sin djupa profetiskt-
kristna innebord. Den lingre antifonen
— i likhet med psalmodien utford av
kiren — omramar psalmen. Antifontex-
ten anger helt enkelt psalmens kristna
innebérd med orden: Upphsjd till evig
dra tronar Kristus pd Faderns hogra si-
da (ex. A:2). Efter varje vers upprepas
s& omkvidet: Kriste, bliv du var Ko-
nung! (ex. B: 1) — pa en gang en bon
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om tillignelse av psalmens budskap och
samtidigt nistan ett faltrop.

Detta experiment visar, att kort anti-
fon av refringtyp mycket vil kan i en
och samma psalmodi kombineras med
antifon i lingre form som ram kring
psalmen, med dess mojligheter att ge
psalmen en fylligare kristen belysning,
varierande efter kyrkoaret. Saken kan
exemplifieras genom mitt f6rslag f6r pas-
sionstiden, som direkt bygger pa pas-
sionsvespern i Antifonale IT s. 182. Den-
na vesper dr enligt min mening mycket
skickligt sammanstilld (den har fatt ge
text- och musikmaterial ocksi till det
Palmer—Géranssonska forslaget for den-
na tid). Dess tre psalmer utgér bade i
antifon- och psaltartexter en fortskridan-
de skildring av passionsdramat, och jag
tror att de nytillkomna omkvidena ej
ter sig som ett extra pahidng utan ocksi
rent textligt kommer att naturligt uttryc-
ka forsamlingens tilldgnelse av varje mo-
ment: 1. Sonen gar att utfora sitt forso-
ningsverk: Ant. Gud har icke skonat sin
egen Son utan utgivit honom fér oss alla
— ur ps. 40 Sonens rost: "Se, jag kom-
mer; i bokrullen #r skrivet vad jag skall
gora (etc.)” — omkvidet: Herre, forbar-
ma dig 6ver oss (notbilagan ex. C: 1). —
2. Sonen lider p4 korset: Ant. Han 6d-
mjukade sig och blev lydig intill déden,
ja intill doden pa korset — lidandepsal-
men 22: "Min Gud, min Gud, varfoér har
du dvergivit mig?” — omkvidet: Jesu
Kriste, mina synder bir du (ex. C: 2). —
3. Mitt i lidandet ar han den upphojde
och segrande: Ant. Dirfér har Gud upp-
héjt honom 6ver allting och givit honom
det namn som ér éver alla namn — slutet
av lidandepsalmen med dess segerton:

“Han foraktade icke den betrycktes
elinde ... genom dig skall min lovsing
ljuda ...” — omkvédet: Segrande Ko-
nung, du ar min frélsning. — Magnificat
for tanken dnnu ett steg: Ant. Nir jag
har blivit upphdjd fran jorden, skall jag
draga alla till mig — omkvédet: Drag oss
till dig, o Kriste (ex. C: 3).

Jag skall kort sammanfatta den hu-
vudsynpunkt jag velat fa fram i det fo-
regaende. Ett aterupplivande av den
fornkyrkliga refrédngsangen till psaltar-
psalmerna skulle méhénda bli ett verk-
samt medel att smaningom atergiva Psal-
taren dess plats i forsamlingens guds-
tjdnst. Saken har under senare ar fram-
gangsrikt provats hir och var inom den
liturgiska rorelsen pa kontinenten. Man
kan om man sa vill beklaga — men det
vore samtidigt en aning efterklokt — att
Adell—Peters inte pa ett tidigt stadium
upptickte de mojligheter som detta ut-
forandesitt torde dga for att forlina den
sjungna tidegirden en mera “folklig” pra-
gel. Det Palmerska forslaget maste tvi-
velsutan fa dran av att for forsta gdngen
ha lanserat denna idé i vart land. Jag
tror fér min del att denna idé kommer
att visa sig vara det mest positiva, som
forslaget har kommit med. Det behévs
inte heller storre resurser for att utfora
psaltarsingen pa detta sitt. Till nods
kan en ensam liturg eller forsangare ut-
fora hela psalmodien och forsamlingen
de korta svaren. Men bist dr naturligtvis
om man kan bygga pa vixelverkan kér—
forsamling. Och inférandet av de folk-
liga omkviddena behover som sagt inga-
lunda medféra slopandet av den mera
konstmissiga gregorianiken i de rikare
antifonmelodierna. Tvirtom kan koren




just ddr komma till sin ratt utan att for-
samlingen ddrmed domes till passivitet.
Vidare tror jag att de av Palmer fore-
slagna omkvidestexterna ar i langsta la-
get for att kunna &tervinna slagkraften
i den fornkyrkliga refringsingen. En
kort acklamation om sju till tolv toner
tror jag 4r bist. Utan tillgéng till Adells
forskningar pa detta omrade skulle jag
aldrig ha varit i stind att genomféra
idén i ett konkret forslag. I notbilagan
nedan ger jag ytterligare exempel fran
den ordindra sondagsvéspern, som vid
sidan av nu i tidegérden upptagna psal-
mer (motsv. ex. B: 4—6) upptar en alter-
nativ serie (B: 1-3).

Enligt min mening kan man bygga ett
“alternativt aftonsangsritual” i huvudsak
pa vespern sddan den under olika kyrko-
arstider foreligger i Det svenska antifo-
nalet I-II med versiklar, tre psaltarpsal-
mer, hymn och Magnificat, om man
kompletterar den med folkliga omkvi-
den. Detta behover i och for sig icke
utesluta, att det antifonala utforandsit-
tet kvarstar som en mojlighet. Likasa bor
den ldsta formen std som ett alternativ.
Jag vill understryka, att den musikaliska
utgestaltningen av vespern ej behover
vara last vid den gregorianska formen.
Men det ir till fordel att vid varje till-
falle ha tillgang till denna fylliga grego-
rianska urform av vespern. Vid det prak-
tiska utférandet kan man ocksé tinka sig
vissa modifieringar, t.ex. att reducera
antalet psalmer eller att utbyta hymnen
mot en alternatimsats.

Forslag till ordning for aftonsdng i
vesperform.

Vespern kan mycket vil inledas med

ett kor- eller instrumentalverk.

1. PSALMSANG (ur sv. psalmboken).

2. TILL INGANG.

Utfores som vixelsing eller vixellds-
ning mellan liturg (V) och kor/forsamling
(R).

V. O Gud, kom till min riddning.

R. Herre, skynda till min frilsning.

V. Ara vare Fadern och Sonen och den
Helige Ande.

R. Sasom det var av begynnelsen, nu ir
och skall vara, fran evighet till evig-
het. Amen. Halleluja.

Under forfastan och fastan (fr. 0. m. son-
dagen Septuagesima) brukas i stillet
for Halleluja:

Lov vare dig, Kriste, drans Konung.

3. Psaltarpsalmer.

Psalmerna kunna sjungas eller lasas,
antingen si att psalm, ev. med omra-
mande antifon, utfores av kor (férsangar-
grupp, liturg) och forsamlingen efter var-
je vers eller verspar upprepar ett om-
kvide, eller, med utlimnande av om-
kvidet, sa att sjilva psalmen utféres vix-
elvis mellan tva grupper (t. ex. kvinnor—
min eller kor (liturg)—forsamling).

Under de olika kyrkoarstiderna an-
vindas nedanstiende alternativ. Psal-
mernas antal kan ock reduceras till tva
eller enbart en.

Vanliga son- och helgdagar:

Alt. A: Ps. 110, 118:15-29, 117 (med
vissa varianter for fastetiden)

Alt. B: Ps. 23, 111, 113

Alt. C: Ps. 114, 46, 115
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Adventstiden: Ps. 72, 89, 85 (samtliga i
urval)

Jultiden (fr.o.m. juldagen t.o.m. 1
sond. e. Trett.): Ps. 45: 1, 111, 132

Fastan (fr.o.m. 5 sond. i Fastan samt
under den tidigare fastan i sédana fall
da aftonsingen ordnas sdsom passions-
predikan): Ps. 40, 22: I, 22: II (samtli-
ga i urval). (For fastetiden i ovrigt, se
vanliga sondagar alt. A)

Pask—pingst-tiden (forslaget ej fardigt).

4. Skriftlasning och predikan.

Skriftldsningen, som utgores av pre-
dikotexten, inleds med orden: Dagens af-
tonsangstext dr hamtad ur ...

Lésningen avslutas med orden: Herre,
torbarma dig 6ver oss. Forsamlingen sva-
rar hirpad: Gud, vi tacka dig.

Direfter foljer omedelbart predikan
over texten. Dock ma fore predikan fore-
komma en epistelmotett med direkt an-
knytning till predikotexten. Som avslu-
tande bon efter predikan brukas nedan-
staende responsorium.

5. Responsorium.

Utfores som vixelsang eller vixellds-
ning mellan liturg (V.) och kor/férsam-
ling (R.). Om det sjunges, utfér forsam-
lingen endast den senare, kursiverade
delen av svaret.

V. Helga oss i sanningen. Ditt ord dr
sanning.

R. Helga oss i sanningen. Ditt ord dar
sanning.

V. Bevara oss, Herre, i ditt namn.

R. Ditt ord dr sanning.

V. Ara vare Fadern och Sonen och den
Helige Ande.

R. Helga oss i sanningen. Ditt ord dr
sanning.

6. Hymn med Versikel eller psalmsing.

Hymnen kan sjungas eller lisas; forsta
versen utfores av liturg (V.), féljande
verser fordelade pa tva grupper (I och
II), t. ex. kvinnor—min eller kor—forsam-
ling; sista versen utféres av alla tillsam-
mans. Versikeln utfores som vixelsang
mellan liturg (V.) och kor/férsamling
(R.).

Om hymnen ersittes med psalmsang
— som om mojligt utfores alternatim —
bortfaller versikeln.

Under de olika kyrkoarstiderna bru-
kas foljande hymner:

Vanliga son- och helgdagar:

Alt. A: "Varde ljus!” Likt sdd i mullen
(nyskriven, av O. Hartman)

Alt. B: Sill den som haver Jesus kir.
(Sv. ps. 193 v. 1, 8, 3, 9, 18)

Alt. C: Hell Jerusalem, hell staden (ur
tidegirden)

Adventstiden: O du, som skapat stjir-
nors hir (ur Kyrkovisor for barn)

Jultiden: Fylld av gladje hogt juble (ur
tidegirden)

Fastan (fr.o.m. 5 s. samt vid passions-
predikan): Hogt stralar konungens ba-
nér (ur tidegirden)

Pdsktiden: Jesus Kristus, paskalammet
(ur tidegirden).

7. Magnificat.

Samma alternativa utférandesitt som
under mom. 3 édro hidr mojliga. Det kan
rekommenderas att utfora Magnificat



som faux bourdon-sats, vid vissa tillfil-
len gdrna ocksa som stérre polyfon kor-
och ev. instrumentalsats, Den latinska
textformen ma hirvid anvindas, om
textblad med Gversittning utdelats till
forsamlingen. Antifoner och omkviden
vixla efter kyrkoarstiderna.

8. Boneavdelning.

avslutad med Fader var, Tackom och
lovom och den apostoliska vilsignelsen.

9. Slutpsalm (ur sv. psalmboken).

Korsdng eller postludium kan félja ef-
ter psalmen.

Motivering av forslaget.

Huvudproblemet vid tidegirdsves-
perns anpassning som alternativt afton-
sangsritual dr predikans inplacering. Pal-
mer placerar den i sitt forslag efter
Magnificat. Den foljes sedan av psalm-
sang, allmidn kyrkobon och sedvanlig av-
slutning med Fader vér etc. Detta fore-
faller alltfor likt den nattvardslosa hog-
méssan, som vil ej kan anses vara nagot
liturgiskt ideal att efterlikna dven vid af-
tonsingen; inte heller blir Magnificat
med denna placering vesperns liturgiska
héjdpunkt. En méjlighet vore att placera
predikan férst, men da ar risken att den
liturgiska delen kommer att uppfattas
som en ling “svans”, lingre och rikare
dn den vanliga aftonsdngens men pa na-
got sitt influerad av denna ritt trista
gudstjinstordning,

Sakligt sett forefaller det mig avgjort
naturligast att anknyta predikan till text-
lisningen, som d& givetvis bor utgoras
av predikotexten. Med denna placering
fir psaltarsingen en mera sjilvstindig
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plats i gudstjanstens forra del. Man kin-
ner sig inte tvungen att jikta och korta
av, utan en forsamling som kommer vl
in i det responsoriala sdngsittet kanske
garna sjunger bide tvd och tre psaltar-
psalmer. Vidare blir Magnificat en na-
turlig hojdpunkt i liturgiens senare del,
ocksd med mojlighet till en rikare mu-
sikalisk gestaltning.

Forutsittning for att vespern skall
fungera organiskt, 4r emellertid att pre-
dikan ej bygges ut till en omstindlig
“akt pa predikstolen” med langa vand-
ringar upp i och ned fran predikstol,
omgivande tre- och fyrdubbla lager med
korsang, psalmsing samt lista boner
och psalmverser. Predikan #r i detta ri-
tual tinkt att vara just predikan, d.v.s.
tilltal till forsamlingen. Den skall kunna
borja direkt efter textlasningen, utan na-
gon inledande bon, och i stillet for sed-
vanlig avslutningsbén utmynna i respon-
soriet. Liturgiskt bor gudstjinsten ocksa
ordnas si, att pristen slipper langa for-
flyttningar. Bést dr nagon form av kor-
tjdnst, dar prasten fran en pulpet ldser
texten och haller sin predikan. Férst un-
der boneavdelningen bor han ga for al-
taret; dessforinnan kan han ha sin pla-
cering sittande vid ena korviggen. (An-
litas predikstolen, bor dven texten och
responsoriet utféras darifran.)

Det kyrkomusikaliska inslaget far ej
bestd i instoppandet av extranummer
hir och var, med sonderbrytande av den
strama vesperordningen. Det skall framst
syfta till ett vackert utférande av litur-
giens olika delar. Som redan framhallits,
innehaller forslaget en gregoriansk
grundform till alla liturgiens singpar-
tier, men detta innebidr inte att andra
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musikformer #r uteslutna. Magnificat
tinker jag mig tdmligen normalt utférd
som enkel flerstimmig sats av faux bour-
don-typ, och detta singsitt kan dven ut-
strickas till psaltarpsalmerna. Onskvirt
ir dock, om omkvidet hirvid bibehélles.
Jag hoppas ocksi, att rekommendationen
att stundom utféra en storre polyfon
Magnificat-sats kommer att foljas. Har
finns i musiklitteraturen oskattbara kle-
noder, som kunde dras fram och fi en
meningsfull liturgisk funktion. Och gi-
vetvis dr detta moment — liksom psalmo-
dien — ett filt ocksa for det nutida ton-
skapandet. I ovrigt lanserar jag i mitt
forslag ocksa beteckningen epistelmotett
for en mojlig korsangskategori av lik-
nande typ som den i hogmissan allt van-
ligare evangeliemotetten. Epistelmotet-
ten skulle helst direkt anknyta till det
innevarande arets serie av aftonsangs-
text och kunde di placeras in mellan
textlisning och predikan. Annan typ av
korsaing bor ej forekomma pi denna
plats. I stillet ges mojlighet att stundom
inleda vespern med ett storre kor- eller
instrumentalverk, liksom postludiet kan
gestaltas som korsing. Postludiet bor
dock aldrig vara langt.

Betriffande kyrkodrsvixlingen i psal-
tarpsalmer, hymn och Magnificat-antifo-
ner har nimnden onskat, att forslaget ej
skall innehélla alltfér stort material, t. ex.
material till enstaka hogtidsdagar, utan
inrikta sig pa lingre kyrkoarstider. Det
dr enligt nimndens mening bittre att
pa ett senare stadium komplettera ma-
terialet, om sa skulle visa sig onskvirt.

Boneavdelningen i det Palmerska for-
slaget innehaller mycket av virde. I och
for sig kan jag tinka mig alla de av
honom anférda alternativen kombinera-
de med mitt vesperforslag. Jag favorise-
rar dock preces-formen, vilken traditio-
nellt hor till tidegérden och vilken Pal-
mer upptar som ett alternativ. Just den-
na utformning av preces-bonerna, som
f. 6. dr hamtad ur sondagens prim i Den
svenska tidegirden, dr dock ej sd over-
tygande som avslutning p& vespern.
Bl a. inleds de med langa citat ur bot-
psalmen 51, vilket ter sig som en anti-
klimax efter Magnificat. Mitt forslag in-
nehaller en bearbetad preces-form, upp-
tagande fler konkreta boneimnen samt
med mojlighet att infoga ett for dagen
fritt valt forbonsimne.

Ragnar Holte



29
A. Tv4 antifontraditioner till psalm 110.
1.,
A g \ — PEENS |
; ]
(7) 12— ! Y
SO—p v~ 1 ~=— > —
VAN S — ¥ Lo
Di-xit Do-mi-nus Do - mi-no me - - o: Se-de a dex - tris me-is.
2.
) " 3 N € 4 t ! i
Q=S
! © 8]
L 1 4 =
Se-de a dex-tris me-is, di - xit Do-mi-nus Do - mi - no me-o.
Upphojd till e - vig G - ra tro - nar Kristus pd Fa--derns hogra si-da.

B. Omkviden till vesper vanliga séndagar.

Ex. 1—3 avser en ny, alternativ psalmserie, ex. 4—6 psalmerna enl. s6n-
dagsvespern i Den Svenska tidegirden. I ex. 3,4 och 6 utgdr omkvidet sam-
tidigt omramande antifon.

1. Till ps. 110 2. Till ps. 118: 15—29
04 | A —h—p—
DL T S N . L >
QA | N — _— % ] (@Wi
Wt. — e e
Se-de a  dextris me - is Ack Her - re, frals!  Ack
(”’Sitt pa min hog -ra si - da”.)

Kris-te, bliv du vdr Ko .- nung!

3. Till ps. 117
0

0 Lt ¢ N A P .
= T X RN N - t i
I I] (6) 7 7 I f} v 1 1
I ¢ —o 0 & 5 |
Her - re, lat vil ga! Allt vad an--da har lo - ve Her - ren!
4. Till ps. 23 5. Till ps. 111
" =R o e e
1 1)1y 1 I
m%ﬁﬁﬁi (3) ——
J | AR A

Kris - te, Ko - nung, du ir min Her-de! Ja, di - na  verk,
6. Tillps. 113
" 4

0 -
e e e e

o Gud, vill jag pri-sal Lo - - ~ven Her-rens Je-su
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7. ‘Till Magnificat
n [ n | 4 L
" 4 .} T ) A ] M | | N I |
7 3 — ‘} (8) P —— | I F
</ bl YV el —
Kris - ti namn! Halle - lu - - - ja, halle - - lu - ja!

C Omkviaden till passionsvesper enl. Sv. tideg.

(se fastlagssondag).
1. Till ps. 40 2, Tillps.22:1
L n " 4 %_i_._ ,_9_h__;r 'hﬁ b
(2); 7 D—0 g | (1 7 /A 1
&
JYr 4 J =
Her-re, for - bar - ma dig © - ver oss! Je-su Kriste,
3. Tillps. 22: 11
0 ¢ . I ' —_— g e
”L . k %} IA' ﬁ ; f i (7)—_’ ) i lvl L A TI, ; I T 1N -
W'_d_ﬁ_— mﬁzﬁ:é:‘:“j & P %H:
mi - na syn-der bir du! Seg -ran - de Kon-nung, du ar
4. Till Magnificat
, Y Nt
(1) =t
- o V -
min  frils - ning! Drag oss ull dig, o Kris - - te!



